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Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Numero di notifica : 2026/9003/CH (Switzerland)

Progetto di ordinanza del Consiglio federale relativa alle modifiche
dell’ordinanza sulla riduzione dei rischi connessi all’uso di determinate
sostanze, preparati e articoli particolarmente pericolosi

Data di ricezione : 27/01/2026
Termine dello status quo : 28/04/2026
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Comunicazione della Commissione - TRIS/(2026) 0287
Procedura d'informazione CE - EFTA

Notifica: 2026/9003/CH

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacidon -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fogra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npegsuxaa nepuos Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kapuia évapgn npobeouiac - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezac¢ina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna
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2. Switzerland

3A. State Secretariat for Economic Affairs SECO
Holzikofenweg 36

CH-3003 Berne

Fax: +41 31 324 09 58

tbt@seco.admin.ch, www.seco.admin.ch

3B. Federal Office for the Environment FOEN
Monbijoustrasse 40

CH-3011 Berne

Postal address: CH-3003 Berne

Switzerland

chemicals@bafu.admin.ch, www.bafu.admin.ch

4.2026/9003/CH - S70E - Sostanze e preparati pericolosi
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5. Progetto di ordinanza del Consiglio federale relativa alle modifiche dell’ordinanza sulla riduzione dei rischi connessi
all'uso di determinate sostanze, preparati e articoli particolarmente pericolosi

6. Materiali a contatto con gli alimenti

7.

8. E vietata I'immissione sul mercato di imballaggi a contatto con gli alimenti e di beni di consumo monouso che
presentano valori superiori ai seguenti in materiale omogeneo

a) un contenuto in massa di almeno un PFAS non polimerico pari allo 0,0000025% (25 ppb);

b) un contenuto in massa della somma dei PFAS non polimerici, compresi quelli formati dalla conversione di composti
precursori mediante un processo all’avanguardia, pari allo 0,000025% (250 ppb);

) un contenuto in massa della somma dei PFAS non polimerici e polimerici pari allo 0,005% (50 ppm).

| requisiti corrispondono al regolamento (UE) 2025/40 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 19 dicembre 2024,
sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio, ma si applicano a tutti i beni di consumo monouso che entrano a contatto con gli
alimenti (non solo agli imballaggi).

9. Lo scopo della presente revisione dell’ordinanza sulla riduzione dei rischi chimici (ORRChem) & garantire la protezione
della salute umana e dell’ambiente dagli effetti nocivi dei PFAS.

10. Riferimenti ai testi di base:

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.

Aspetto OTC:

Il progetto € un regolamento tecnico o una valutazione della conformita

Aspetto SPS: No
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